Ewayoy:

H deppnveio ko ) petaopacn otnv Evponaikn 'Evoon

Ddwtev Atootorov

[...] 9 o mpéme va. Eeyva. [koveig] oti o1 Ylwooikég aviollayeg,
ovtég o1 kot eCoynv ayéoeis emKoVwVIog, Eival ETIONS TYECELS
ovpfolixng Covoiog OOV TPAYUATHOVOVTIAL 01 GYETEIS OVVOUNG
AVOLETT. TTOVG OMIINTES 1} OTIG OVTIOTOLYES OUADES TOVG.
Bourdieu 1999

H Evponaikn 'Evoon og 0sopog

VTO TO TUNUO TOV GVYKEKPIUEVOL TEOYOVS TOV [ PAMMA/GRAMMA 6o,

£O0TIACEL OTLG VANPECIES OLEPUNVEING KOL LETAPPOCT|G TOV TOPEYOVTOL ALTTO

Oeopika opyava g Evponaikng Evoong, n omoia coppova pe tv Kaisa
Koskinen amote)el «mepintmon tpotdmoL Yia 10 Beouicd mAaicion (7). Ztn HeAé
g ywo ™ Metappaon Ocouixav Opydvov [Translating Institutions], 1 Koskinen
avayvopilel ta kowd otoryeio Tov Oeopudv:

[...] ©oc Beoukd Opyavo pmopoOUE VO OPICOVLUE MO HOPPN
opowLope®v  dpdoemv ToOv  SEmOVTAL ONO  GUYKEKPLUEVEG
Tpocdokieg, vopueg, aieg kol cvotuate tenoldncemv. [...] Ta
Oeopukd dpyava [...] EVIGocovVToL 6TV KOW®OVIO TOV TOLG TPOCIIdEL
voppdtra kKo eéovaia. To Beopikd 6pyavo mpocdidel ot dropo
GLYKEKPEVOLG POAOVG, GCULPMOVA LLE TOVG 0Toiovg O TpEmeL avTol
KaToOTY Vo dpacovv. Avtoi ot porot ETPLOVOVY TV KOTOY®V TOVG,
divovtag €161 ota Beopid Opyava cLVETELD Kol oTafepdtnTa. Avth
1] GLVETELD EIVOL OTOTEAEGLLOL TV KOVOVIGTIKMOV TEPLOPICUDY TOV
dpboewv. O epropiopoi eTPAAAOVTOL AT KAVOVES KO EEvVOL 0V TOL
ot kavoves poli pe tig a&ieg Ko tig TEmodnoels mov Toug akolovfovv
7OV ATOTEAOVV €va Beopikd 6pyavo. (17)

H moMtiopikn kol yYA®GGIKN S10pOPETIKOTNTO ATOTEAOVY 600 PaciKd
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otolyeia, aAAG TavTdYpova kot TpokAncelg Yo TNV EE kot 1o Ogopkd mhaicio mov
éxet 1ebel emrpémel oty EE vo aoyoAndel pe avt) tn dwweopetikotnta. To
té66€pa. ApOpa Tov PILOEEVODVTOL GE QTN TNV EVOTNTO SIVOVV GTOV OVOYVADOTN
o eIKOVe TOV VINPECIOV SepUNVEING TOV TAPEYOVTAL OO TO SLAPOPETIKA
opyoava g Evoong (kupimg and to Evpondiké Kowvofodio kot tnv Evporaikn
Emitponn), v katdption diepumviémv Kot ta. avipamiva dikaopata. 26td6c0, Ho
LLOG EMTPEYOVV Kol 10, EIKOVA TOV E6MTEPIKMV dopddv G EE, Tov oyéoedv g
He AAAOVG BECHOVE KOl OPYOVIGHOVGE, TNG EMIOPACHG TNG OTIG KOWVOTNTES KOl TOV
POLOV TNG WG TAPAYOYOV WOEDV KOl 1OE0ALOYLDV.

Mpofmpata g d1001KAGIOS HETAPPAONS KOl SLEPUNVELNS

Amo v aroapyn g Evoong (Evponaik Kowdtnta Avpaka kor Xdivpa) to
1952, mpoPAnonke n iodmra twv yhocscomv. O Kavoviopds tov Zvpfoviiov No 1,
ov ymoeiomke 10 1958 mpoodopile T1g YADGGEG TOv Bo XPNOLOTOOV0E M
Evponaixkn Owovopikn Kowvdtro: avtéc ftav o1 t€ooepig YAOSGES TV £E1 TOTE
Yopov perdv g Kowdtmrag (Béryo, Failia, ['eppovia, Itaiio, AovEeppovpyo
kot OAhavdia): YoAAKE, YepLOVIKE, 1ToAKE Kot oAAavoucd. O Kavoviopog tov
Svppoviiov tov 1958 £yel tpomomoindel amd TOTE APKETEG POPES, LE TNV TLO
TPOSPaTN TpoTomoinot va opilel Tig 23 Tpéyovoes emioneg YAOOOoES Kol YADGOES
epyaciog g EE: «O1 enionpeg YAOGOES Kol YADCOEG £pYOGING TOV OPYEVOV TNG
‘Evoong givor n ayyAMxn, 1 Bovdyapikn], N YOAMKR, 1 YEPUOVIKT], 1 SOVIKT], M
eEMMVIKY, M €cbovikn, 1 PAOVIIKY, N IOTOVIKY, 1 LTOAIKN, 1| AETOVIKN, 1|
MBovavikr|,  LEATEQKN, 1| OAAAVOKTY, 1] OVYYPIKT], 1| TOAWDVIKY, 1) TOPTOYAALKN,
1 POVUOVIKY], | GAOPAKIKY], ] GAOPEVIKY], ] GOLNSIKT], 1 TCEYIKT] KOL 1] PIVAAVOIKT.

Eivar onpavtikd va onueiwdel edm 1 dibkpion petal exionuwy ylosewy
ka1l yAwoowv epyaciog (official and working languages) 6nwg diveton and tov
Michele Gazzola oto dpBpo tov «Managing Multilingualism in the European
Union: Language Policy Evaluation for the European Parliament» [H diaygipion
¢ ToAvyAwooiog otnv Evponaikny Evoon: A&loldynon g YAwoo g TOAMTIKNG
v o Evponaikd Kowopovio]:

MoXovott dev vmbpyer kapio doeopd HETOED TV EMIONU®V
YAWGO®MV Kol TOV YA®GohV gpyaciog otov Kavovioud No. 1/58
(4pBpo 1), omn Pproypagio vIdpyel pio AELTOVPYIKY S1dKpioT
peta&y tovg. ‘Etot, og «emionpes yhwooeo» g EE opilovtan yevikd
€KEIVEC OV YPNOILOTOLOVVTAL OTNV EMKOWVOVIOL UETOED TV
Oeo UKDV 0pYAVOVY KoL TOL ££0 KOGLLOV, EVD OG «YADGGEG EPYACIOG
¢ EE eivat ekeiveg Tov ypnoonotodval otny exkovovia Leta&y
TV OEoUIKOV 0pYavaV, EVTOg TV BECLKOY 0pYavmV Kol KOTd T
SLAPKELN ECOTEPIKDOV GUCKEYEWDY TOV GUYKAAOVVTOL 0O TO OEG LKA
opyova (Labrie, 1993: 82). (396)
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Kat vrdpyer n mpoontikn mepartépw dievpuvong g Eveong, n omoia avty ™
oTiyun apbuei 27 kpdtn péAn,' evod dteEdyel evia&lokég dampaypatedoElg te
névte voyneieg yopeg (Kpoatia, Iohavdia, [Tpdnv INovykoohafikn Anpokpatio
¢ Makedoviag, Mavpopovvio kat Tovpkia) kot TEGGEPLG €V SLVALEL VTOYHPLES
yopeg (AABavia, Boovia kot Epleyofivn, Kooovponédio kot ZepBia). [epartépm
avénon Tov pedmv Ba onpaivel Kot EMaAE0V YADGGES OTO LOUKPOTKEAT KATAAOYO
oV NN avaEEPONKE.

[Moapdin v moALTAOKOTNTO KOU TO VYNAO KOGTOG TV VLANPECIOV
LETAQPOONG Kot SlepuNVeilog pe 23 YAMGGEG 0UTY| T OTIYLN, 1] TOPATEVE TOAMTIKN
éxel drnpnBel og topa. Ot apyég TS 100TNTAG Kl TNG TOAVHOPPiag eival
dwopkeic OTmG paiveror amd to oxdAo Tov Barry Wilson 6to dpBpo tov «The
Translation Service in the European Parliament» [H peta@pactikny vanpecio 6to
Evponaiké Kowopovio]:

Ta cvpnepdopato Tov Zvppoviiov g 12" Iovviov 1995 yia
YA®GGIKN TOAVHOpia Kol TNV ToAvyAwocio otnv Evpomaikn
‘Evoon (EE) tovifouv 0Tl «1 YA®GGIKY TOADUOPQI0 TPETEL VAL
dtnpnBel ko vo powbnbei n moAvyhwooia otnv ‘Evoon, pe
1OOTIUN HETA)EIPIOT Y10 TIG YADOOES NG Evaong kot pe avaioyn
GUVEKTIUNGN TNG 0pYNS TS emtkovpikdtnTacy. To KowoBodito £xet
amo@aviel, g TOALUTAL YNEIoULATA TOV, VTEP TG SL0TNPNONG TOL
GUOTNUOTOG YPNONG apkeTOV YAwoomv. H ékBeon Nyborg, yia
mapaderypo, tovifel n ypnomn tov yAwcoomv g Eveoong og ion
Baon og d)leg Tic cuvedpracelg tov KotvoBovAiov kot Tmv copdTov
oV (pe depunveia and Ko TPog OAES TIG YAMGGEG Kot ¥pron OAmv
TOV YAOOO®DV TOGO GTOV TPOPOPIKO OGO KOl 6TO Ypontd Adyo). (2)

Ynnpeoieg drepunveiog

Q¢ ovvénela, 1 Evponaikn Evoon elvatl o peyoddtepog €pyodotng depunvéwmv
naykoopine. Ta tpia kopla Beopucd opyava e EE. To Evponaiké KowvoBovito,
N Evponaixi Emrponn kot 1o Awootipilo tng Evponaikic Evoong® diabétouy

' Ta 27 xpat péAn g EE sivan ta €€ng: Avotpia, Bédylo, Bovdyapia, Tadlia, T'ep-
pavia, Aavia, EAAGSa, EcBovia, Hvopévo Bacikelo, Iphavdia, Ioravia, Itoio, Kompog,
Agtovia, ABovavia, AovEepfodpyo, Mdarta, OAlavdio, Ovyyopia, [Torovia, [Toptoya-
Mo, Povpavia, Zhofaxico, XAoBevia, Zovndia, Toeyio, Dviovdio.

2To Evpomnaikd KowvoPodiio, To povo dueca ekkeyuévo Beopko opyavo g EE, ou-
té ko Beomilel vopovg, and koo pe to Zupfovito, eAéyyetl GAla Beopikd Opyoava TG
EE (n.y. Evponaiky Enttpony)), eykpivet tov mpovmoroyiopnd g EE pali pe 1o Zopfod-
Ao (http://europa.eu/about-eu/institutions-bodies/european-parliament/ index en.htm). H
Evponaikn Entpont| mpoteivel véa vopobecio 6to Kotvopfoviio kot to Zvpfodito, dio-
yepiletar tov Tpoimoroyiopod g EE kot katavéuetl kovodha, emiPdiet ™ vopodesia (omd
KowoL pe to Evpomaikd Awkactiplo) kot eknpoconet v EE diebvag (http://europa.eu/
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EKTEVEIG VIINPEGIEG OLEPUNVEING, 01 OTTOIEG TOPEXOVTAL LECH SIAPOPETIKADV POPEDV:
Tn levucn AtevBuvon Atepunveiog kot Zuvedpiov tov Evpmmaikod Kowopoviiov,
) Fevikn AtevBovon Aepunveiog g Evponaiknig Emnttponng (tn peyaidtepn
vanpecio. cvvedpinv Kot diepunveiog maykoouing),’ kabmg katl tn Aevbuvon
Aeppnveiag Tov Awootnpiov e Evponaixnc Evoonc.* EmmAéov, to Evponoaikd
KowoBovAto dtabétetl d1kd tov reontikd kavait (EuroplTV) mwov npoPdrel OAeg
115 ouvedpidoeig tov KowoPoviiov, gite o dpeon ocvuvdeon eite and apyelo, e
duvaTOTNTA ETAOYNG TNG YADGGOS 6TV omoia embuplel kavelg va TopoakoAovdncet
115 epyooieg Tov Kowofoviiov (http://www.europarltv.europa.eu/el/home.aspx):
n Evponaixkn Enttponn dtabétel T dkn g cuvedprakn moin (Webcast portal),
omoia enttpénel tpdoPoon oe (ovTavég Hetadooels Kot Pivieo amd cuvedplioelg
ot Bpu&éhieg 1 oe aAla pépn g Evponng, kabdg kot og evnuepwticd Bivieo
¢ Evponaikng Emttpomnc oxetikd pe d1popec ToMTIKEG, divovTag Kot TaAL )
duvatotnta otov Ogatn va emléel ) YAdooo mpotiunong tov (http://webcast.
ec.europa.eu/eutv/ portal/about.html). Avtd diver po eikovo ¢ dtadikaciog
depunveiog, kabmdg 0 Beatng aKovEL TNV ATOS00T TV SEPUNVEDV GE OTOLN OO
TIc 23 yAmwooegg embupet, yio v mepintwon tov Kowvofoviiov, 1 i YA®CGEG
gpyaciag y tnv mepintoon g Emrponng.

Ot Tevikég AtevBivoerg tov KowvoPoviiov kot ¢ Emtponr|g mapéyovv
emiong vanpecieg depunvelog Yo TIg CLVEIPLAGELS AAAWDV BecUIK®V 0pYAvmV 1|
popéwv ¢ EE, 6nmwg Tov Evponaikod Zvpfoviiov, tov Zvppoviiov g Evpo-
noikng Evoong,® e Emitponnig twv Meprpepeidv, Tov EAeyktikon Zuvedpiov, Tov

about-eu/institutions-bodies/european-commission/index_en.htm). To Awkactipto g Ev-
ponaikng Evoong epunvedet m vopobesio g EE yia va dtacparicel 6t epapuoleton pe
ToV 1010 TpOTO G Ola T KpATn HEAN Ko devbetel vopkég dtapavies kupimg petald tov
KUBEPVNGEDV TOV KPOTOV HEADV Kot TV Oespikdv opydvev g EE (http://europa.eu/
about-eu/institutions-bodies/court-justice/index _en.htm).

3T o eKTEV avapopd otnv vanpeoio diepunveiog tng Evponaikng Enttponig,
PBAéne to GpBpo tov Christian Heynold «Awepunveio otnv Evponaiky Exttpont» [Inter-
preting at the European Commission].

*H T'A Aiepunveiag g Evponaikig Emtponng eaivetot va gival n théov opyavouévn
Kot EOOTPEPNG amd OAeC Tig vanpecieg depunveiog g EE, pe dikd g 1ot6T0MO
(http://scic.ec.europa.eu/europa/jcms/j_8/), kowwviko diktvo (http://www.facebook.com/
pages/Interpreting-for-Europe/173122606407) kot online intranet, SCICNet (http:// scic.
ec.europa.eu/scicnet/jcms/jop_5003/home). To Evponaiké KowvoBodiio kot to Atkactipto
¢ Evpomraikng Evoong mapéyovv dpeorn mAnpopodpnomn yio Tig VINPEGies dlepunveiog o€
apketéc 1otooerideg (http://curia.europa.eu/jecms/jems/Jo2 12357/; http://www.europarl.
europa.eu/parliament/expert/staticDisplay.do?id=54&pageRank=10&anguage=EN; http://
www.europarl.europa.eu/parliament/public/staticDisplay.do?id=155&pageRank=4&
language=EN;http://www.europarl.ecuropa.eu/parliament/public/staticDisplay.do?id=155&p
ageRank=4&language=EN;http://www.europarl.europa.cu/multilingualism/interpretation_
en.htm; «\x.).

5 To Zvppovito éxet ) Sk Tov «Awooikf Yanpesion g omoing KOPLo 0TocTOA
«elvar m HeTaepacn 6° OAeG TIG EMIONUEG YADOGEG KOl YADGGEG EPYOTIOG OADV T®V EYYPU-
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Evponaiov Atopesorafnti, tov Evponaiov Enomtn [pootaciog Aedopévov, g
Evponaikng Owovopukng ko Kowovikng Emtponic, tng Evponaikng Tpdrelog
Emrevdvcewmv, kabdg kai yio T1¢ vanpeoieg kot ta ypageio tg EE oto kpdtn péln.
H T'A Awepunveiog g Enttponniic dnidverl 6tov 16t6Tomd TG e Tov Titho «lati
OAeC aVTEG O1 YAMGGEG glval TO0O onuaviikéc»: «H mapoyn oe dAovg tovg
CUUUETEXOVTES OTIG CLVEIPLAGELG TNG OLVATOTNTOG V. LAODV GT YAMGGO TOVG
amoterel Oepelmdon amaitnon tng dnpoxpatikig vopupdrag g Evpomaiknig
‘Evoong. e moAAEG TEPUTTAOCELG, TO VOUIKA KEILEVO TOV TPOKLITOVV OO TIG
ocv{ntmoelg &xovv apeco avtiktuono ot {on tov avBponwov. H katavonon kot 1
STOTOON OTOWYEWDV KATA T1) SLAPKELN TOV GUVESPLAGE®MY OEV TTPETEL VAL GUVAVTA
eumodia. Ot moditeg e Evpdnng dev mpémetl va ekmpocwnovvtat 6Ttig Bpu&édieg
amd  TOvg KOAUTEPOLG YAwooopobeig, GAAGL  amd TOVG  KOADTEPOLG
eumepoyvopovesy (http://ec.europa.eu/dgs/scic/about-dg-interpretation/ index
el.htm).

Kéotog

Me 500 diepunveic-povipovg vrariniove, 300-400 eEmtepikovg (freelance)
depunveig nuepnoimg, 2.700 motomompévoug eEmteptkons depunveig, 10.000-
11.000 nuépeg ovvedpidcewv etoimg, N Evpondixn Emitponn giye éva cuvoliko
AELTOVPYIKO KOGTOG LANPESIOV depunveiag yio to €tog 2005 mov aviAbe og
100.000.000 evpd. Onmwg exkTind o emionpog 10t6Tomoc ¢ I'A dieppunveiag (ta
otolyeia dev éxovv evnuepmbel) «To kdoTOg TNG depunveiag mpoPArémetan va
avénBet katd 20-40% oOtav emtevyBel n TANPNG KAAVYT TOV YAOCOHV TOV VEOV
KpaT®V HeA®V», KabBhg «Metd tn diedbpovon tov 2004, n TA Aepunveiog
ypewdleton 15-40 depunveic nuepnoing ava véa yhoooay (http:/scic.ec.europa.eu/
europa/jcms/c_ 6636/what-we-do). H T'evikip AwevBvvon Aepunvelog ko
Yuvedpiov Tov Evponaikov KowofovAiov anacyolel mepimov 430 poviovg
dtepunveig, evo €xet otn ddbeon g oxedov 4.000 eEwtepicong depunveic To
Awactiplo g Evponaikng Eveoong arnacyoiel 70 pdévipovg depunveig. To
K0070G NG depunveiog 6cov apopd 6to KowvoPfovio yio o 2003 avépyeton o€
57.000.000 gvpd. To Evponaikdé KowoPodiio dniavel otov 16T6TOTO TOV KAT®
ano tov Titho «Evpmpovievtéc: [Toté yopévol 6T LETAPPOCT»:

H Evponraix) Evoon arotelel pio «ToAvToMTIGHIKY, TOADYA®GGON
dnpoxpation Kol ypnoiponotel tpio. GA@APnTa: T0 AoTVIKO, TO

@V 1oL vVtofdriovtat 610 Evpmmaikd Zupfodito kot to Zopfovitlo Kot xpnoiedovy g
Baon ya tig cuinmoeig Toug. [...] H Moo vanpesia dev enepfaivel 6tny moAdyhmoon
TPOPOPIKT ETKOWVOVILL KOTA TIG GLVEIPIAGELG, 1) omoia £yl avatedel oTovg diepunveic tng
Tevikng AtevBvvong Atepunveiog g Evponaikng Emtponne» (http://www.consilium.
europa.eu/contacts/languages-(1)/the-language-service-of-the-council-general-
secretariat.aspx?lang=el).

¢ H Evponoiky Emtponn divel kot pua S1opopetikn £k80y1 T0L KOGTOVG, UE THV EML-
Bapvven ava svpomaio Toritn avd étog (0,21 evpmd/evpomaio Tolitn/EToc).
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EMMVIKO KOl TO KUPLAMKO. [...] TopakdTem akolovbovv opiopéva
OTOTIOTIKG OTOLYEIN OYETIKG LLE TNV TOAYAMGGi0 Kol TO KOGTOG TNG:

* T 1o 2006 T0 KOGTOG TG LETAPPOONG GE OAa TOL OEG KA OpyavaL
g EE extydron og 800 ek. gupd. To 2005 t0o cuvoAkd kdGTOG
g oepunveiag avnibe oxeddv ae 190 ex. gvpo.

+ O1 Odamdveg mov oyetilovtalr pe MV TOAYA®GGia
AVTITPOGMOTELOVY TEPIGGOTEPO O VO, TPITO TOV GLVOAOL TV
doamavmv tov KowoBoviiov.

+ To KowoPovio petéppace 673.000 cerideg KoTd T SIAPKELL TOV
mpwTov eopvov Tov 2007 (165.000 pécw eEMTEPIKDOY GUVEPYUTMV).

* Amd 10 2005 xon petd, to KowoBovio petappalel meptocotepeg
oo £VO EKATOUIDPLO GEAIDES ETNGIMG.

* To ocvompa g EE anottel kotd péco 0po nepiocdtepovs amod
2.000 petappaoctég ko 80 dieppnveic nuepnoiog. (http:/ www.eu-
roparl.europa.eu/sides/getDoc.do?language=en&type=IM-
PRESS&reference=20071017FCS11816)’

Xapévor otn PETAPPOOT);

To mopoandvm Topdadepo ivar éva KaAd onueio EKKIivoNG Yol TV avadel&n g
amovoiog LeTaPPaoTikng ToMtikng otnv EE. Wayvovtag v eAMAnvikn ekdoyn tov
YYAKOD KEWWEVOD MGTE Vo Unv avbopetiom oty anddoo1| Tov, d10TicTmo 0Tt
TO EAANVIKO KEIUEVO SLOPEPEL CNUOVTIKA OO TO Y YAIKO TOPOLO TTOL 1) NLEPOUTVIT
7oL gUPavifeTaL 0TO TAVO UEPOG TNG oeAldaG elvar 101 Kot Yo Tig 000 €KOOYEG
(29-10-2007). To ayyhkd Keipevo €xet pia GOVTOUN EIGOYOYN OV gival 1 €ENg:

The EU is a community of 27 countries, whose unity and diversity
is expressed via 23 official languages, as well as plethora of other
national, regional and local languages. It is home to nearly 500 mil-
lion people with diverse ethnic, linguistic and cultural backgrounds.
Multilingualism contributes to European values of democracy and
equality. The European Parliament is committed to debate and dis-
cussion in all EU languages. The reason for this and how it is
achieved is explained in this focus. Preserving this unique linguistic
diversity is a big challenge. As the EU has recently started operating
in 23 languages, it is worth looking at the meaning of multilingual-
ism, its benefits and its costs. The EU is a “multicultural, multilingual
democracy” and it uses three alphabets: Latin, Greek and Cyrillic.

H vy ekdoyn g mopoamdve icaymyng Exel g e&ng:

TEd® dev &ym xpNnoonooel ETakpBdg v eMANVIKY K0y TOL ToPOoVGIAleETaL 6TOV
1616T0m0 Tov KowvoBoviiov, oAAd TpoTipnca vo HeTappacm 1 idto TNV ayyAkn ekdoyn ot
eMVIKG. EENYOD mopakdte Toug AOYous Kot Tig S1opopis HETAED TV S0 KEWWEVOV.
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H Evponoaiki Evoon anotelel o kowdmro 27 KpoTtmdv HEADY, TOV
omoiwv 1 EvOTNTO KOl 1] TOALUOPPia ekppaletal pe ) xpnon 23
EMONU®V YAOOoOV, KoO®G Kol pog TAndmpoc dAAov ebvikmv,
TEPLPEPELOKDV Kol TOTKOV YAwoodv. H Euvporaixny Evoon
aVTITPO-cOTEVEL 6YedOV S00 ekatoppdpla avlpmdTOVg amd TOAAE
£€0vn Ko pe S14popec YADGGES, Kot XpMoIULoTotel Tpia aApafnta: To
AQTIVIKO, TO EAANVIKG Kot TO KUPIAAMKO. AloPAGTE TO GYETIKO QAKELOD
Kot péfete meprocdTEPQ V1oL TNV TOAVYA®OGio!

Ao v eAAnvikn anddoon Aeimovv Ta dvo Tpita ¢ elcay@yng, (oxeddv omd 1o
onpelo «with diverse ethnic, linguistic and cultural backgrounds» péypt o téhog
oV gloaymyKoV pépovg «The EU is a ‘multicultural, multilingual democracy’»).
AVTO 10 PEPOG TPOPVDS divel kdmota BepeAmdn otoyygia Yo TNV TOAVYA®MGGia,
OV «GVUPAAAEL OTIG EVPOTAIKES a&ieg TG dNUOKPOTING KO TNG 10OTNTASY, AOYOG
v tov omoio «To EvpakotvoBovitlo deopevetor va culntd oe OAeg TIG YADOGESG
¢ EE», kaBmg «H EE givat puo ‘“moAvmoAticpikn, ToAdyAooon dnpHokpotio’.

2T0 GUVEYELD TOV EIGUYWYIKOD OLTOV KEWEVOD, 1) AYYAKT EKO0YN TOPOL-
o14lel kdmola Bacikd onpeio og e&Ng:

To set the stage for the rest of our article here are a few statistics
about multilingualism and its costs:

» For 2006 the cost of translation in all EU institutions is estimated
at €800 million, in 2005: the total cost of interpretation was al-
most €190 million.

+ Multilingualism expenditure represents over one third of the total
expenditure of Parliament.

» The EP translated 673,000 pages during the first half of 2007
(165,000 of them externally).

+ Since 2005 the EP has translated over a million pages a year.

« EU system on average requires over 2000 translators and 80 in-
terpreters per day.

H elAnvikn exdoyn eivor kot TaA SHOVTIKE S10POPETIKY, QLT T POPA O)L LOVO
AOY® amovoiog kdmolmv oTotyeimv, aAld kol TpocOnkng dAlwv. To TpmTo PEPOg
TP oo o opBunuéva onpeio oto EMANVIKG givan omAdg: «Eivor yeyovog otuy,
YOPIG TNV OVAPOPE TOV Oy YALKOD KEWEVOD GTO OTL OVTA TO GTOTIGTIKG oToLYEl0 Oat
aroteAécovy o Béon yio to vdroro dpbpo. To mo evdlapépov, OUMG, GTOLYEIO
07O KOUUATL QVTO EIval OTL GTIV EMANVIKT £KS0YN TPOGTIOETON Vol EMITAEOV oNUETD
Kot pdAloTa praivel oty tpadtn 0éon: «To cLVOALKS KOGTOG TG LETAPPUCTG KOl
depunveiog o OAa. ta Opyava ¢ Evponaikng Evoong (EE) to 2005 avepydtav
010 1% tov yevikov poimoAoyiopod ¢ EE (mepimov 1,123 d16. gupd, dnAaon
Myotepo amd 2,3 gup®d avd KATOKO €TNOIOG — TO KOGTOG €vOg kapE)». Elval
EUPAVES amd TNV TaPEUPOAN aVTH, KOl LOAGTO oTNV TPAOTN BE0m, OTL emMyelpeiton
TNV EAMMVIKT EKOOY, LEG® OTHG TNG AVOLYWYNG OTO KOGTOG 0VA KATOIKO KOl O7TY|
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GUYKPIOT] LE «TO KOGTOG EVOC KAPEM, 1) GALOYT) TNG OTTIKNG OGOV 0pOPA TO KOGTOG
g depunveiag.

Ac dovue tdpa kot Tig veoroumes 21 yAwooeg g EE* mepihapfavouy ovtd
70 onpeio N 6yt Metd amd o pcpn €pevva, damictooa 6Tt ot 18 YAdooeg Exouv
OLTN TNV AVOY®YT] 0T0 KOGTOG EVOG KAPE: To BOVAYAPIKE, TO SavEQKa, TO YOAALKY
(ne v mpoc Ok evog Bavpaotikod 6to T€hog: «le prix d’un café!»), Ta esBovikd,
TOL IOTOVIKG, T 1TOAKE (Tov Tapovotdlovv Ola ta onpeia og pia Tapdypoeo,
opig Kamolov doywpiod), To Abovavikd (ed® mToAATANGIALoVTOL 01 KAPESES:
«kiek kainuoja keli puodeliai kavosy), ta poitédika, To 0OAAAVOIKA, TO OVYYPIKD,
TO TOAOVIKA, TO TOPTOYOAMKE, TO POVUAVIKA, TO CAOBOKIKA, T0. GAOPEVIKA, TO
GOV OIKA, TO TOEYIKO Kot TAL VAAVOLKA. Ot vTOLOITEG dVO, TOL YEPLLOVIKA KOl TOL
AETOVIKA, TEPIAApPBAVOVY TNV TANPOPOpia Y10 TO KOGTOG TG dlepunveiog yopis,
O, TNV avaymyn 6To KOGTog £vOG Kaes.® Ta phlavdkd dgv cvpmepthopfdvovtot
0TI YADGGEG AVTNG TNG 0EAdAG. MOvVo ot ayyAlKd, Aowmov, £xel TapaineOet
EVIEAMG 0T TO oNueEio.

Amd t0 TOPUTAV® TOPAdELy, TPOKOTTEL U0 GEPH EPMOTNUATIKAV:
Yrdpyet €dcd KOO0 TPOTOTLTO GO TO OTOI0 £YIVE 1 HETAPPOOT; AV VoL, TOLO0
glval kal yori vTapyovV AVTEG O ONUAVTIKES d10popEéG LeTaED TV dloPdpwV
eKd0YMV; YTAPYEL KATOW apyY| TOV EMPAENEL TO ANOTELEGLO TOV UETAPPACEDV
KOG KAl TNV OLLOIOHOPPTo KO GUVETELD LETAED TOV KEWHEVAOV OTIG SIOPOPETIKES
yAdooeg; Etvotl o PeTappaotig anTtdg TOL OMOQACIOE Y10 TIC TUPUTAV® OAANYEG
1M Kdmolo GALo dtopo M apyn;

AT TOL EPOTALOTO TAPAUUEVOLV OVATAVINTO, KOOMG deV vITdpyeL kdmola
eMioNUN avoQopd o€ HeETaPPACTIK) ToATik) 1 pebodoroyia g EE. Tlapd,
AOWOV, TOV OVGLUOTIKO POAO TOV SIEPUNVEDV KOl TOV HETAPPOOTOV, TOV
OTOTEAOVV OVOTOGTACTO KOUUATL TOV TOAVYAWDGCGIKOD KOl TOAVTOAMTIGUIKOV
po@id ™¢ Eveoong, ot diepunveig Kot ot LETOQPAUOTES gival KoTd KOplo Adyo
amovtec. H Koskinen kdvet avt ) damictoon oto €pyo g

H petdopoon ko 1 diepunveio suykatoréyovtat [...] petaéd tov
Baocwdv Aettovpyidv oto Beopukd opyove g EE. H oyetiknm
OTOVGI0, TOVG GTIG EPEVVITIKEG EKOECELS KOl TOL GUYYPOLLLOTO Y10L TOL
Oeopkd Opyava g EE mpokaiel, ovvenmg, evtimwon. T
TOPASELY LA, L0 EGMTEPIKT] avBpmToloyikn Epguva T Evpomaikng
Emutpomng [...] ayvoel Toug petappactés Kot Toug dtepunveis pia
avBpomroroyio g Evponaikhg Evoong [...] anidg toug avapépet
€V TAPOd®, EVO £va TPOCOUTO CVYYPUUUO Yio TN dtoiknon g
Evponaikig 'Evoong agiepovel pio oeAido oT0 «YA®OGIKE
KafnKovTo», To Omoio. OVOQEPOVTAL AUECMG TPV U0 EAAPPDS

8T toL yeppavikd: «Gesamtkosten fiir Ubersetzen und Dolmetschen in allen EU-In-
stitutionen: 1 Prozent des Gesamthaushalts der EU im Jahr 2005 (ca. 1,123 Mrd. Euro, d.
h. weniger als 2,30 Euro jéhrlich je Biirger)»* kou yio. o Agtovikd: «visu ES iestazu terini
mutiskai un rakstiskai tulkosanai 2005. gada bija 1% no ES kopgja budzeta (apméram 1,123
miljardi eiro jeb mazak neka 2,3 eiro (1,61 lats) no katra ES pilsona)».
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extevéotepn  evotnTo.  yoo  Bépata  dwyeipiong  kTpiov
(housekeeping), emtokev®dv kot kabapidmrog [...]. (63-64)

Qo61060, LITAPYOVV TPocTABELEG VO S1EVKOAVVOEL 0 POLOG TMV LETAPPUCTOV
kuping. ‘Eva mapaderypa givar n T'evikny Atevbvvon Metdopoaong (FAM) g
Evponaikng Enttponig mov 51e0K0ADVEL T LETOPPACTIKT S1001K0GI0 TOPEYOVTOS
otov 10totond ¢ «I16povg yio T petdopoon kat tn cvvraény [Translation and
drafting resources] yio pyoAnmteg mov PETAPPALOVV TPOG TIC OLAPOPES YADGOES
¢ EE (http://ec.europa.eu/translation/index _en.htm). Ztnv mieioymeio tovg, avtd
T apyela eEavtAobvtal o€ TEXVIKA Kot yevikd {ntiuata, onwg «Text productiony
[Moapaywyn keévov], «The European Union on the Web» [H Evponaikn Evoon
010 dwdiktvo], «Computer Assisted Translation» [Metdopaon pe tn forfela
vroioywoty], «Field offices for multilingualism» [Tomikd ypagpeio yioo v
TOMYA®OGi0] KAT. Ko givor S100€01pa oTaL oy yAIKA, TO YEPHLOVIKA KoL TO, YOAAKA.

ATOSEIVOOVTOG TNV EALELYN LLOIG GUVOAKNG LETAPPOUOTIKNG TOATIKNG KOl
TAAL, 1 EMMVIKY €K60YT| TOV 16TOTOTOV OVTMOG TaPEXEL LEBOOOLOYIKEG OVaPOPES
o€ évav ektevn 0dnyo pe Titho «Odnyog Yo T ovvtaln, TN UETAPPOOT KoL TV
avafedpnon TOV VolKdV mpaemv Kol Aowmmv gyyphoov ¢ Evpomaiknig
"Evoong ota eAAnvikdy, o onoiog onpetoroykd Eekiva pe évo enlypappio amd Tov
Kapden.’ IIpdkettar yio Eva apKetd eKTEVEG Ko TePLEKTIKO £pyo 417 oeAidwv,
TOL OUMG TOPUUEVEL OVOVVLO YOPIG KOO ovapopd GTOV/GTOVG GUYYPAPEN/Eic.
To devtEPO PEPOG TOV 0OMYOD, e TiTAo «Ot apyég, 1 peBodoroyia Kol 1) TPUKTIKA
™G oOvVTaéng, TG UETAPPAONS Kol TNng oavabedpnong twv eyyplowmv g
Evponaikng Evoong», eiho&evel o LoKpOGKEAT avapopd GTIS LETOPPOUCTIKES
TPOKTIKES KO S1ad1Kaoies 0AAG TO PNVOLLOL TOPAUEVEL OCOPES KO TEPUTAEKEL TALPEL
dwocapnvilel v Katdotaon.

EEKVOVTOG 0O TOVG OPIGLOVG, TO TPAYUaTa Eivar BoAd amd TV apyn Tov
KEPAAOIOV Yl TN UETAPPOOT, LE TOV/TOVG GLYYPAQEA/ElG VO ETLYEPOVY V.
EVTOTICOVV/TPOGAIOPICOVY TOV «ZUVTAKTN KOl T1 SOVTUEN»:

Edwd yo ta vopobetikd £yypapa propovv va mapatnpndoiv tao
€€Ng: o1 dVo avTol TaPAYOVTES (0 GUVTIAKTIG TOV TPOTOTHTOV KUl O
HeTappaotng) oev Eektvohv amd TV id1a apeTnpio Kot o1 pOAOL TOVG
omoiovg emtteAovv dev Tavtilovtal omoAvTog. O GUVTAKTING TOV
TPOTOTOTOV, GLYVG He  PAon To  OTOTEAEGUHOTO  TOV
gvdolmnpectok®v Kot eE@LANPECIOK®Y S0 POVAELGE®Y  TOV
wponyohvto g dradtkaciog cvvtaéng tov vopobetikon eyypapov
(eviote g€ehiooovtal mopdAANAa pe aTNV), dMpovpyel emi g
ovciog To unvoua Tov BEAEL Vo LETOPEPEL O KOVOTIKOG VOLOBETNG

? Ot otiyot givor amd to moinpa tov Kapaen «I'to tov Appovn, mov nébave 29 etdv, ota
610»: «ITavtote mpaio Kol LOLGIKE To EAANVIKE 6oV givat. Opmg T HaGTOpLd GOV OANVE
™ Bépe tdpoy. To moinpa avapépetat otn cuvheom evog emTHUPLOL Yo Evay TOMTY], TTOV
EUTEPLEYEL OULMOG KOL [t TPAEN KUETAPPAOTS», KAODG HEGO 0O avTO TOV EMTOUPLO «Ze
&&vn YAOGGO 1 AV pog K’ M ayamn pog tepvovvy (Kafdaeng 105).



120 Pwrevij Arootélov

Kot T0 eKQPALEL 6T YADOOW €PYAGIOG TNG YEVIKNG devbuvong yia
v omoia epyaletar. AvtifeTo, 0 HETOPPAOTIG OEV GUUUETEYEL OTN
SUOPP®SOT TNG 0LGIAG TOL EV AOY® UNVOLOTOG (TOPa LOVOV {0mG
oplakd, 6To TANICLO TNG GVVEPYUSING Kot TOV SAOYOL TOV — Yio
LETAPPOCTIKG TPOPANUATO — LE TOV GUVTAKTN TOV TPWOTOTVTTOV),
OAAG ATTADG TO OVOSIOTUTTAOVEL, Y10t VO TO KOVEL TPOGPAGILO GTOV
avayvmoTn g S1K1G T0L YAOGGOG.

Qot1660, VTN 1 KATOG «EALEWUUATIKIY (0€ oyxéom e TOV
GUVTAKTI TOL TPOTOTVTOV) OTOGTOAN TOV UETAPPACTH OEV TOL
otepel TNV 1010TNTA TOV GUVTAKTY. AAAG, EnEdn Oa NTav TapdAoyo
VO TOPOYVOPLOTEL 1| TPOPAVIG EEAPTNOT TOV LETAPPAGTH OO TOV
GUVTAKTN TOL TPWTOTVTOL, B fTay 0pBdTEPO VA ypNnoyLoTombovv
01 OPOL TPWTOYEVHS GOVTAKTHS Y10L TOV GUVTIAKTI] TOV TPMTOTVLITOV KOl
OEVTEPOYEVIIS GUVIGKTHS YO TOV UETAPPOOT (Kol, aviicTtouya,
TPWTOYEVHS oDVTOCH KOl Oe0TEPOYEVHS 00VTOln). (84)

MoAovott avto To Tapddepa exyelpel va dSrocapnvicel Tovg pOAOLS TOV GUVTAKT
KOLL TOV LETOQPAOTI, KATOANYEL VO GUYYEEL TOVG SVO TUPAYOVTES TNG CUVTOKTIKNG
dradikaociag, KofloTOVTOG aKOLN T SLVGOIAKPLTO TO. 101 ACUPT OpLo PETOED
TPOTOTUTTOV Ko petdepacng oty EE. 'Etol, n mpdtn mopdypapog tov
TOPABEUATOG INADVEL OTL €O LETOPPACTNG OEV CUUUETEYEL GTT| SLOUOPPMOCN TNG
ovciog Tov [...] UNVOLOTOC) EVA 1 OUECHG EMOUEVT] INADVEL OTL «OVTN 1] KAT®G
‘eAMeppotikn’ [...] amooToA TOV HETAPPUCTY] OEV TOV GTEPEL TNV 1WO1OTNTA TOV
OLUVTAKTNY. AVT 1 GUYYLON EVICYVETAL OKOUN TEPIOGOTEPO GTO 0KOAOLOO
wapdBepa amd o vroonpeion Tov 1510V 0dnyov: «Aev tpémel va Eeyvipe 6t —
TOVAAYLOTOV Be@pNTIKG — 01 J1dpopes YAWOOIKES EKOOOEIS UIOG KOIVOTIKNG
vouobetiking mpalng dev eivor ‘uetoppaoeis’ aild 1ootipa kor eCioov avleviika
‘Tpowrotora’. O EMAvog PeToepaot propel BEParta vo petappalel m.y. vav
KOVOVIGUO OO TO OyYAIKA, OAAG O OTTATEPOG GTOYOG TOV EIVOL VO EKPPACEL
avbevTIKd 6T YADOGO TOV, ¢ oVVTAKTHS, TN BOVANGT] TOL KOWVOTIKOD VOLOOETN
(vmoo. 73, 103, dikn pov éppacn). ES®, Tpopavmdg 0modideTol 6To HETOPPAGTH O
pOMOC €VOC «OUVTIOKTN» TOL mopayel «cotipa kot e€icov  avbevtikd
‘TpOTOTLTTA M !

IMopafAémovtog Tn GVYYLOT, OAN TO TOPAUTAVE TOPAOETYHOTO POIvVETOL VOl
VRTOIMADVOLV L1 SLVAIKT E0VGLOJOTION TOVL LETAPPACTY, €lte Eppeca (LECH
TOV S10POPAV GTLS OLUPOPETIKES EKOOYES KO TNV OTOVGIN EVOG TPMOTOTVLITOV) E1TE
apeca (péow Tov TpoavapepBEvtog OdMYoD ToL EAANVIKOD 16TOTOTTOL TG TA
Metappaong). Koatd ovvémela, m €AAelyn pog ocoa@ovg Kol ovotnpd
TPOGOIOPIGUEVIG LETAPPOCTIKNG TOALTIKNG, PAIVETOL VO EVIGYVEL TN dVVaAUN TOV
LETAQPAGTN KOl TNV 0vaBAOLIoT TOV GE GUV-GUVTAKTY £VOG KEUEVOL, KAOMDG
Oewpeiton 0Tt givol To TAEOV KATAAANAO GTOLO Y10 VO TPOGIIOPIGEL TIG OVAYKEG
tomikng Tpocsoppoyns (localisation) evog GUYKEKPIUEVOL KEWEVOL.

Mia tedevtaio onpeioon apopd v EAdenym evog Kddiko Acovioloyiog
Y10 LETOUPPACTEG KOl SIEPUNVELG OV, OTT™G avapépeTal ovyva, 1 EE amotelel tov
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UEYOADTEPO EPYOSOTN HETAPPACTOV KOl SEpUNVEDV ToyKoSpims. Edd Ba mpémet
VO GNUEIMCOVE OTL ) TAELOVOTNTO SIEBVAOV POPEMV, OPYAVIGUDV KOl OPYAVDGEDY
OV ATOOYOALOVV 1| EKTPOCHOTOVV depUNVEig Kot HeToppaoTtés dtafétovy Kddtkeg
Agovtohoyiag, ot omoiot givat TpocsPAacipol 6To gupv Kowvod. !0

‘Etot, n povadikn «petappootikn toltikn» oty EE givoar vty mov n
Marta Fischer avapépet oto dpBpo g «Language (policy), translation and ter-
minology in the European Union»: «mapd tnv amovsio Hiog copods avapopds 6
LETOPPOCTIKY TOALTIKT, 1) S10EIPIOT TOV HETAPPAGEWV, TOV KOGTOVS, TV logis-
tics Ko TG KATAPTIONG HETAPPUSTMV amapTi{OLV TO GTOLYELD LOIG LETAPPOUCTIKNG
TOMTIKNG o€ Beopikd enimedon (22).

MoMTu] oA yA®wooiog

H molvylwocio eivar to eupiTepo TANIG10 TOMTIKNG TOL SloTpEYEL OAOL TaL DT Licd
opyava g EE kot péca oe avtd gumintovv n petdppaon ko diepunveia. Omwg
opiler m Avaxoivwon g Evponaikig Emtponng pe titho «IloAvylwooia:
mheovékTnpa Yo v Evpman kot ko décpevony» mov ekdddnke to 2008:

e o mordyAwoon Evponaiky 'Eveon [...] 1) OAot mpénet va Egovv
T SVVATOTNTA VO ETKOWVOVOVY KOTAAANAQ, £TCL DOTE VO UTOPOVV
va a&lomotohv TG WKAVOTNTEG TOLG KO VO ETOPELOVVTAL GTO
peyoivtepo duvotd Babpd amd Tig gukoipieg TOV TPOSPEPEL N
ovyypovn kot koawvotopog EE- ii) 0hor mpénetl va €xovv mpdoPaon
OTNV KATAAANAN YAOGGIKY KOTAPTION 1] G€ GALD PHEGH S1EVKOAVVONG
MG emKowmViag, £T61 MGTE va. UV OVTIUETOTI{oVV KovEva
adKOoAGYNTO YAMGGIKS epmddlo ot drafimon, v epyacio 1 v
emwkowvovia péoa oty EE- iii) pe Bdon 1o mvedpo aAnieyyomg,
OKOUT KL EKEIVOL TTOL EVOEYETOL VO UMV UTTOPOLV Vo, pibovv Eéveg
YADGoEG TPEMEL Vo £xO0VV OTN O1A0eCT| TOLG KATAAANAQ HEGQ
EMKOWVOVIOG, TOV VO TOLG EMTPEMOLV TNV NPOGPOCT GTO
ToAOYAwGGo mepBdriov. (3)

Qo1660, N TOAMWYA®GGia, Omwc dNAmvel o Marco Benedetti 6to dpbpo tov mov
Qo&eveite edM, «OeV glval LOVO 1) EKPLAONON YA®GGOV AL Kol 1) eEAmAmon TG
EKPPOOTC TOV SOPOPETIKMY UOG TOMTIGUOV HEc® TNG petdppaons. H Evponn
TavToTE LIAOVGE PESH TG peTdppacney. To Bépa e moAvylwoaciog, Aowdv, etval

10 Evdeiktikd pmopodpe va avoeépovue tovg €€ng: Kddwkoag Emayyedpotikng
Aeovtoloyiog g AIIC (Aebvic Evoon Atepunvéov Zuvedpiov) (http://aiic.net/ViewPage.
cfm/article24.htm), Kddwkag Agovtoroylog Ateppnvémv kot Metappactdv Atacyorov-
pevav and to Atebvég IMowwkd Awcactipro yio v [ponv Tovykochafio (http://www.
tradulex.org/ Regles/ethICTFY.htm), E6vikdg Kddikog Acovroroyiag yio Ateppunveic otnv
Yyewovopkn ITepiBaiyn tov NCIHC (Efvikod ZvpPoviiov ywo  Atepunveio oty
Yyetovopuxn| [epi@aiyn) (http:// data.memberclicks.com/site/ncihc/ NCIHC%20National %
20Code%2001%20Ethics.pdf) kim.
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OPKETA TEPITAOKO KOl EUTAEKEL TOAAOTAG (NTHLOTO, OTTOG TTOAD COGTH TOPATIPEL
0 Michele Gazzola: «Avtd OV QOiveTaL HE TNV TPDOTI POTIE O ASIKALOAOYNTY
TAPOYDPNOTN TPOG TIG “MIKPEG” YAMGGEG Kot YAOIUO XPNUAT®V ATOTEAEL GTNV
TpoypaTikOTTA éva ToAD gvaicOnto moltikd {Rnua. Eivot ko yvodon ot ot
YAwcoeg mANpovV dvo Agrtovpyleg mov de dwuympilovror gvkoAd: o
EMKOWVOVIOKT] AglTovpyia, OnNA. Tn HETASOOT TANPOPOPIDOV LE TNV ELPVTEPT
évvoln, kaBmg kol po GVUPBOMKY €VVOld, TOV GUVOEETAL LE TOAITIGHIKE Ko
TOAMTIKG YOPOKTNPLOTIKE, Vi Tapddety Lo pe TV aiohnon eBvikng tavtdtnTag TOL
&youvv o datopa» (394). O Michele Gazzola gvtomilgl vopKovg, TOAITIKOOS Kol
TOMTIGHKOVG AOYOVG LIEP TNG TOAYA®GGiog: avtol cuvdéovtal pe {nTipota
SKAUOUATOV, SNUOKPATIKNG GLUUETOYNS, 1IGOTNTOG TOV EKTPOSAOT®V, KOPOLS TMV
KPOTOV HEADV, pOLOV TV TOAMTIKGOV SUVALEDV GE OVTITPOCSMOTEVTIKO OEGLKE
OpYaVOL KOl COUATO, YAMGGIKNG KO TOMTIGLUKNG TOADHOPPING 01 AOYOl KOTE TNG
ToAVYA®ooiag oyeTilovTal PE TNV OMOTEAECUATIKOTNTO GTNV EXIKOVOVIOL Kol
0épato mpotmoroyiopov (397-400). AAAG, 6mwg kataAnyel: «H avtiAnyn tov
660 akpipn etvor pa vanpecio eapTdTon amd TNV VIOKEWEVIKN a&ia TOv TG
TPOGdidEL 0 TOpaATNPNTNG N Ol Kowvwviay (400).

“Ton avTIHETOTION TOV YAMGOOV

2oppovae pe tov Joshua Fishman «[...] o1 mpoondfeiec va mpowbnbei n ion
petayeipton 6A®V TV emionpov yYAwoowv otrn dtoiknon ¢ EE dev éxouvv
arodmael. Molovott to 15 toig ekatd Tov 17.000 peEA®V TOV TPOCOTIKOD TNG
Evponaikng Emtponng ivor petappoaotéc, diepunveig 1 opoAdyor, to Oespikd
opyava g EE ypnoyomotodv povo pia yoveta ‘yYAwsomv epyaciog’ yio vo
dlekmepaidoovy To kadnuepvd tovg Epyox (38). Me 506 mbavovg YAwoo1kong
oLVoLAGHOUG (23 X 22 YADGOES), 1 dladikacio Siepunveiog ivar LAAAOV YO.OTIKT,
1660 6TNV 0pYavmen 660 Kot otV anddoot| c. O Christian Heynold éypoge o
1994 oto apbpo tov «Interpreting for the EU» [Awepunveio yio v EE] og
exknpoconog g Evponaikng Emtponnc: «Ia v Yanpeoia pog, po Kowvdtmra
pe 15 yAwooeg anoterel ‘eplodtikd oevipto’. Avto Oa onpove 210 YAwootkolg
oLVOLAGLOVG G€ GYEOT e TOVG TapOVTEG 72° KATL TETOW0 ommontel TOVAGYIoTOV 45
depunveicg og 15 xapmiveg o kabe cuvedpiaon» (17). Onwg emonpaivetl o Ulrich
Ammon: «Ernionpa oxoia g EE 1 xatevbovimpieg ypappég moMTikng cuyvi
eaipovv v TAEWAdO TOV YAOOOHV ©¢ HEPOS Tov KovoTikoh TOMTIGHUIKOV
‘ThovTov’ Kal Tovilouv TV avaykrn dtotpnong tovg (awTn NTav Wioitepa M
pNTOPIKN OV akoAovONMONKe KoTd T d1dpkela Tov Evponaikod Etovg yAwoomv
t0 2001), evd o1 avemionuot Tapatnpntég Katd Kapovg tn yapaktnpilovv mg
‘dvuoyépewn’ [predicament] 1) Ty" enkovoviakod “xaovg’» (321) «H yAwoown
moAvpopoia e EE éxel eniong Bewpnbel og epmddo otny okovouikn Tpdodo i
TNV TOMTIKT] oAokANpom Kot T dnpokpation (322). ‘Etot, ta televtaia ypovia,
Ady® tov av&avopevov apBpod yAwoowv, vinpEe kdmowo Aoy otV
TPOGEYYIOT aVTH, KAOMG TOAAG Beckd dpyova xpnoonotovV £va VTOGLVOLO
YAOGO®V (KUPIMG ayyAKA, YOAAUCE, YEPUAVIKE KoL 1TOAUKE) G YAMDOGESG £PYACTNG,
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EVM 01 VTOAOITES givol omAdG o1 emionpeg YAmwooeg g EE. T'eyovog eivon 6t
ayyAikn €xet yivey, o€ peydio Baduo, n koplo yAdooa e EE, pe v e&aipeon
t0v Evponaikod KotvoPovAiov, 1o omoio, 6mwe dnidvel 1 Odyo Koopidov oto
apBpo ¢ mov Prro&eveiton 6To TOPIV TEVYOG, £ival To ndvo Becpkd dpyavo Tov
«Aertovpyel otV KaONUEPVOTNTA TOV UE £va. GOVOAD 23 EMIONUOV YAOGGMOVY.
AVTI 1 ELOOVIG KLpLapyia TNG ayYAMKYS YADGGAG Tupodotel Stapaptupies kadng,
oLpeova e Tov Ammon, «O @OBog anmAglog g Asttovpyiag etvon [...] evpémg
dradedopévog HeETa&D TV HEYAAOV YAMGOIKOV KOWWOTHTMOV N T®V YAWOOIKA
gvaictntov TolMT®dV Tovg Kal dev edpaleTorl o PavTOoTIKA cevaplon (323).

O akdrovbog mivakag mov cuvéBeoe o Michele Gazzola (2006) deiyver nv
KOTAOTAON HE TIC EMIONUEG YADOGEG Kol TIG YADOGEG EPYUCING GTOVS POPEIS Kol
t0. Ogopcd 6pyova g EE:

Enionueg YAdGoeg Kot YAMOGES epyaciog ota OeopKd opyava
Kot Toug cupPfovievtikog popeic g EE kot v EKT

Opyavo 1 popéag Emionueg yAdooeg I'dooes epyaciog
Evponaikoé Kowopodio Kot o1 20 yAmdooeg Kot o1 20 yhdooeg
Toppovito g Evponaikig Evoong
(ovvedpiaoes Ynovpydv) Kot o1 20 yhdooeg Kot o1 20 yhmdooeg
Evponoaikn Entponn Kot o1 20 yAmdooeg Ayyhka, Torhd, Teppovicd
Awaotipro g EE Kot o1 20 yAdooeg ToAka

+ Iphavducd
Eleyktikd Zuvédplo Kot o1 20 yAdooeg Ayyhkad, Torhd, Teppovicd
Owovopikn & Kowovikn Enttponn Kot o1 20 yAmdooeg Kot o1 20 yAmdooeg
Emutponn) tov [eprpepeidrv Kot o1 20 yAmdooeg Kot o1 20 yAmdooeg
Evponoaikn Kevipwn Tpamelo Kot o1 20 yAmdooeg Ayyhxd

Awdikaoio Tpoéoinyng

O vanpeoieg depunveiog g Evponaikng Evoong anacyolodv 1060 novipovg
dtepunveic 660 Kot damotevpévoug erevbepoug emayyeipatieg (accredited free-
lance interpreters). ['la Tovg povyovg dteppunveic, kabe o amod Tic TPELG VN PESIES
depunveiog (tov Kowvopoviiov, tng Evponaikng Emtpomnrg kot tov Akaotnpiov)
de€ayet avorytd dwywviopd kabe popd mov yperdlovrar povipor depunveic. O
dyoviopdg opyavavetor and 1o Evponaikd I'papeio Emioyng [Ipocmmikov.
Ocov a@opd otovg eiebbepovg emayyeApotieg, ol omoiol KOAOLVTOL GE
OLYKEKPIUEVEG OMOOTOAEG KOl Ogv amotehovv Hovipo mpooomikd ¢ EE,
de&dryovtar «dropyavikd teot dumictevongy (inter-institutional accreditation tests)
Kol amd TIc TpElg vanpeoieg diepunveiog g EE. O e€etdoeic avtég mapéyovv
GTOVG SIEPUNVELG O10TIGTEVOT VO EPYOGTOVV MG ELEVOEPOL ETAYYEALOTIES Y10 TNV
EE, yopic vo vmdpyovv mpoomoitoOpeEve OGYETIKG pe v ebvikonta 1
GUYKEKPIUEVOVG YAMGGIKOVG GLVOLOGHOVG (OAEC 01 YADOGEC TAYKOGUIMG Eivarl
emAégpeg). o vo pmopel KovelG vo GUUUETACYEL GE [0l TETOWN EEETOOT), TTPETEL
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vo wAnpoi £évav amd TOVG TOPAKAT®O OPOLS: Vo EYEL AVAYVOPIGUEVO
TOVETIOTI KO TTUYIO GT SEPUNVEID, VO £XEL OVOYVOPICUEVO TOVETLIGTI KO
TTVYI0 GE OMOLOONTOTE OVTIKEIUEVO KO LETAMTUYIOKO SiTA®o 6T dtepunveio
OLVESPI®MV 1] VO €XEL AVOYVOPLIGUEVO TOVETIOTIUOKO TTTUYIO GE OTOL0ONTOTE
OVTIKEIPUEVO KO TEKUNPLOUEVT] EUTEIPIO TN OLAOOYIKN KOl TNV TAVTOYPOVN
dtepunveio cvvedpiov. H e&étaom dieEdyeton amd o opado emayyeANOTIOV
dtepunvéwv amod Tig Tpelg vanpecies depunveiog e EE. Avt n damictevon,
€KTOG 0o T0 OTL emTpémer Evay depunvéa va epyaotel yio v EE, amotelel emiong
Kol omdOEEN TOV IKOVOTHTOV TOV SEPUNVER GTOVS YAMGGIKOVS GUVOLAGHOVS
otovg onoiovg eEetdotnke.!!

Exnadgvtui] vrostpién

H EE dgv mopéyet amhdg vanpecieg depunvelos Yo TG CLUVESPLACES Kot TIG
OTOGTOAEG TNG' EVIOYVOVTIOG TNV TOPUTAVE® TOAITIKY TNG TOAYAMGGIOG Kot TO
ogfacud ot yhooowr molvpopeio e Evoong, mpowdel to emdyyeipa tov
SlepUNVEQ TOPEYOVTOG VITOGTNPIEY GE TOVETIOTNLNKA TPOYPALLLOTA Y10 SIEPUNVEIG
Oy LOVO GE EVPMTAIKES YDPES (LETAED OVTMOV Kot TPITEG YDPES), ALY Emiong Kot
oV Appucn «yia va fondncel oty avartuén evog SikTHov aPpPKavmy Stepunvimv
Y10, TEPIGGOTEPEG KOL TTLO GLYVEG GUVAVTNOELG TV OEGLIKDY 0pydvmvy, Ommg Tovilel
o Marco Benedetti. [0 t0 oxond avtd dnpovpyndnke o €81k vINpecio
TOVETIGTILIOKNG VTOGTNPIENG, TOGO OIKOVOUIKTC, LEGM TNG TOPOYNG EXLYOPTYOEMY,
0G0 Kot VAKNG, HEC® TOV TTPOYPAppaTog Tondoywyikng fondeag. H owkovopuk
evioyvon mapéyetor amd TG ['evikng AtevBoveeig Aepunveiag tov Evpomaikon
Kowopoviiov kot g Evponaikng Emtponng pe okomd tn cuyypnuatoddtnon
OpAcem®V OV ATOGKOTOVV GTNV TPODHONON UETONTUYINKAV TPOYPUULATOV OTY|
depunveia ocvvedpiovy» (http://ec.europa.eu/dgs/scic/cooperation-with-universities/
training-grants/index _en.htm). H mtoudaywyum Borfeto mepilapfaver «tmv amoctodn
EUTELPOV OLEPUNVEDVY OE TOVETIGTHUO Yo T Peitioon g ekmaidevong v
OTOGTOAN OLEPUNVEDV Y10 GUUUETOYN OF €EETOOTIKEG EMTPOMES TNV TOPOYN|
EKTOUOEVTIKOV pECOV [...], Ty Prvieokaocéteg, eyxepidor v opydvoon
EKTOUOEVTIKAOV eMOKEYEDV amd movemotie ot [A Aepunveioc» (http://ec.eu-
ropa.eu/dgs/scic/cooperation-with-universities/pedagogical-assistance/index_en.htm).

Emmdéov, n EE mopéyel mepattépm KaTdpTion yio Toug SlepuUnVeis g, Ommg
e&nyei n Alison Graves and 1o Evponaiké KowvoBodio oto dpbpo tg: «l'a v
EKTTANPOCOVLE TNV OTOGTOAN HOC, TOV VAL VO TAPEYOLLE VYNANG TOOTNTOG
dtepunveia yio 6Aeg TIc cuvedpracelg Tov Evponaikod KowoBoviiov (EK) kot ta
Ao Beckd Opyava Ko 0pyOVIGLOVG TOV KOADTTOVLLE Kot AapBavovTag vToy
10 Yeyovog 0T1 10 Evponaixd Kowvofodito sival icmg o mAéov moAdyAmccog amd
OAOVG TOVG d1eBVEG 0pyaVIGHODG, [ . ..] N TEPAITEP® KATAPTION Y10 TOVG SIEPUNVEIG
gtvar 0 pdvog TpOTOG 1o va Tapapeivel Kaveig eviHep®UEVOS Kot va dlaoaiioet

' Ta eprocdtepeg mAnpoopieg, PAEme http://europa.eu/interpretation/ accreditation_
en.htmand http://ec.europa.cu/dgs/scic/become-an-interpreter/interpret-for-dg-interpretation
/index_en.htm.
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TN SLTPNOT TOV EMTESOV TOV VANPECIAOV LOG GTO DVYNAO EMIMESO TOV £Y0VV
UGEOEL VoL TPOGSOKOVV KOl VO, OTOLTOVV Ol TEAGTEG LLOGCH.

H Evponaixn 'Evoon (Ievik) AtevBovon Atepunveiog kot Zovedpiov Tov
Evponaikod KowoPovAiov kot ['eviky AtevBovon Aepunveiog g Evponaikig
Emupomig) éxel emiong mpoympnoet éva Pripa TopomEpa. Kot TapEYEL TO TANIGLO Y10,
€VOL LETOTTUYL0KO TPOYPOUD. OTOVOMV G€ EVPMMAIKO eninedo. To wpoOYpappa,
yvwotd og EMCI (European Masters in Conference Interpreting — Evponaikd
Mdotep ot Aepunveio Zovedpiov), Eekivioe 10 1997 HETE TOV EVIOMIGUO LG
EAAEYTC SIEPUNVEDY GUVESPI®V LLE VYNAG TTPOGOVTO Y10, YAWOGIKOVG GUVIVOGHODG
7oL TEPIALOLPAVOVY AYOTEPO EVPEDC YPNOILOTOIOVHEVEG KOL ALYOTEPO S1O0OKOUEVES
YADGGES), OTMG TANPOPOPOVUACTE GO TOV 16TOTOTO TOL Tpoypappatog (http://
www.emcinterpreting.org/ whatis.php). To Tpoypappa moapéyet «Eva, Boctkd mpod-
YPOLLLO GTTOVOMDV Y10 TNV EKTAIOELOT| TV SIEPUNVEDV GE LETOTTUYLOKS EMINESO GE
OA0 TOL SVpETEYOVTO, WOpLpaTa [...]. Ta cvvepyaldpeva 10pOUOTE ETOUDKOVY U0
KOV TTOALTIKT] Y10 TNV EMAOYN KOl 0EL0AOYNOT TOV POLTNTMV KOl SEGUEDOVTOL Y10, T
ST pNom NG TOLOTNTOG KAOMS Ko TAKTIKEG avafemPNGELS TOL TPOYPALLOTOS DOTE
vo Tpocapoletat oTig LETOPoANOpEVEG ovayKeg Ko vEeG eEeMiEeigy. To mpoypopLpo
EYELTPOOPEPEL TOATILO DAIKO Y10 TNV EKTOUSEVGT) KOL TNV KATAPTIOT| SIEPUNVEDY O)L
HOVO OTO GUUUETEYOVTO 1BpVpaTa,'? 0AAG Kol oe GAAa 1BpvpaTa TOL dgv
epLOUPEVOVTOL GTO TPOYPOLLO OALG 0to@acilovy va akolovdcovV TIC Paoikég
KOTELOLVTNPIEG YPOUUHES TOV TPOYPALLOTOS.

Awgppnveia kot avOpdmve SikaropoTe

H Evponaixn Evoon, énog avaeépdnke topandve, odnyel tnv ToAVYAOCGio
TEPOL. amd TNV EKPAONoN YA®GodV, d10TL «T0 YAwoowd Tnua onpepa €xel
OTOKTNOEL KOL Uid O1A0TOCT TOL OPOPE OTO STKOLMDUOTO KOl Ol HOVO OTIG
YADGGES», Omwg dnAdvel o Benedetti. H 'Evoon £yet dnpiovpynostl opddeg
€PYACILOG TOV ATOTEAOVVTOL OO EUTELPOYVMUOVEG GE SLOPOPETIKOVS TOLELS, V1o
VO GYOAMACOVV TV TPEXOVGO. KOTAGTOOT GE GXECT LE TIG VINPEGIEG LETAPPOONG
Kol SIEPUNVEING Y10 LETOVAGTEG Kol TPOGPVYEG, TOVG VOUIKOVG 1| VOLOpoOEig
Siepunveic ota kpdn pnéAN kar Tépa amd ta cvvopa g EE, mbavég AMoeig kot

2 Ta ovppetéyovra 18pdpato mepthopfavovv: ITAT, Karl-Franzens-Universitét,
I'cpotl, Avotpio Artesis Hogeschool, ApBépca, Békywo Charles University, Ilpéya,
Anpokpartio g Togyiog CBS, Copenhagen Business School, Komeyydyn, Aavioa: Turku
University, Tovpkov, ®wiavdia: ESIT, Université de la Sorbonne Nouvelle, TTapiot,
TaAAio FTSK, Johannes Gutenberg Universitdt, Maw(, I'eppavia Eotvos Lorand Uni-
versity (Elte), Bovdanéot, Ovyyapios SSLMIT, Universita degli studi di Trieste, Tepyéotn,
ItoAio University of Warsaw, Bapcopia, [Todwvia- Faculdade de Letras da Universidade
de Lisboa, Awscafmva, [Toptoyario Facultatea de Litere, Universitatea “Babes-Bolyai”,
Khov(-Namoka, Povpavie: Faculty of Arts, University of Ljubljana, Awovumiidva,
ThoBevio Universidad de la Laguna, Aa Aoykovva, Iomavia; TOI, Stockholms Univer-
sitet, Xtokyoiun, Zovndio ETI, Université de Geneve, I'evevn, EABetia Bogazigi Uni-
versity, Kovotaviwvovmoin, Tovpkio- University of Westminster, Aovdivo, Hvopévo
BoociAgto.

130 6pog legal interpreting anodidetar and to Awaoctipio g EE kot pe toug 8o
TPOTOLG,.
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erleippata, PEATIOON TNG KOTAPTIONG Y10 TN SlEPUNVEID O ONUOCIES VINPECIES
kol pelhovtikés mpoomtikéc. H  Odnyio 2010/64/EE tov Evpomaikov
KowofovAiov kat tov ZopPovAiov g 20" Oktwfpiov 2010 oyetkd pe to
dwaiopo og depunveio Kot HETAPPACT KOTA TNV TOWIKn dtadikacio ylo To
dwaiopo otn depunveio Kot TN HETAPPAOT OTOTEAEL 0mOOEEN TNG CLVEYOVG
TPOCTADELNG Y10 PEATIOOT TOV YADCOIKMOV VINPECIDOV TOV TOPEYOVTOL GE GLTOLM
7OV aVTIPETOTILOVY YA®GG1KOUS Pporyrovs. Onwe dniovel kou TdAl o Benedetti:
«O oNUovVTIKOTEPOG TOUENG OOV TO YAMGOIKY EMAYYEALATO YEVIKOTEPO KOL 1|
depunveia e1d1kdTEP 0dNYOLV TIG eEEAIEEIC givar 1) dtepunveia dikaotnpiovy. [a
o okond avtd n EULITA, n Evponaiky Evoon Nopwkdv Atepunvéov kot
Metappactdv, Tov Wpvonke to NoéuBplo tov 2009, otoyevel 6t «GLUPOAN GE
dpaSTNPLOTNTEG TOV GKOTEVOVV GTNV EMITELEN TPOOLOYPOPDV VYNANG TOLOTNTOG
Yo TIG VAN PECie deppunveing o€ SIKAGTIKES VITOBEGEID) Kol «OTNV EVOPUOVION
NG KATAOTOONG GYETIKG LLE TIC VINPECIES VOLIKNG SIEPUNVEING KO LETAPPOCTTO»
oto kpatn péAn g EE, 6mwc pag minpogopei n Liese Katschinka, [Tpoedpog g
EULITA, oto dpBpo g pe titho «Atepunveio ko avOpdmivo dikondpotoy [In-
terpreting and Human Rights].

Aprorotéiero Tovemothuio Ocooolovikng, EAada
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